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Waste Collector montieren
Der Waste Collector sammelt fir den Abfall bestimmte FlUssigkeiten von maximal 5 Waste-Kapillaren. Der im Behal-
ter gesammelte Abfall wird Uber einen Silikonschlauch zum Abfallbehdlter transportiert.

Der Waste Collector wird am Flaschenhalter des IC-Gerétes eingehdngt und erleichtert die optische Uberwachung
der Flissigkeiten in den angeschlossenen Waste-Kapillaren.

Bestandyteile der IC-Ausriistung: Waste Collector

Bestellnummer Bezeichnung
6.1602.210 Aufsatz 5 x UNF 10/32, inklusive 5 Druckschrauben (6.2744.000)
6.2765.000 Behalter mit Abfluss GL 45
6.01816.010 Schlauch Silikon, 8/12 mm, 2 m
6.2057.220 Halter zu Waste Collector
Montage

1. Den Waste Collector gemass Abbildung auf Seite 1T montieren.
2. Den Halter am Rand des Flaschenhalters einhangen.

3. Das Ende des Silikonschlauches am Abfallbehalter befestigen.

n HINWEIS

Die Enden der Waste-Kapillaren sollen im oberen Drittel des Behalters (6.2765.000) enden.

= So kann die Tropfenbildung gut beobachtet werden.
= Die Waste-Kapillaren kommen nicht in Kontakt miteinander.

= Die Waste-Kapillaren kommen nicht in Kontakt mit der Wand des Behalters.

Installing the waste collector
The waste collector serves to collect waste liquids from up to five waste capillaries. The waste liquid collected in the
container is transferred to the waste container via a silicone tubing.

The waste collector is attached to the IC instrument's bottle holder and facilitates the visual monitoring of the lig-
uids in the connected waste capillaries.

Parts of the IC equipment: waste collector

Order number Designation
6.1602.210 Cap 5 x UNF 10/32, including 5 pressure screws (6.2744.000)
6.2765.000 Container with GL 45 drainage
6.01816.010 Silicone tubing, 8/12mm, 2 m
6.2057.220 Holder for waste collector
Assembly

1. Assemble the waste collector as shown in the figure on page 1.
2. Hook the holder to the edge of the bottle holder.

3. Fasten the end of the silicone tubing to the waste container.
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n NOTE

The ends of the waste capillaries should not reach any further than the upper third of the container
(6.2765.000).

= This allows you a clear view of drop formation.
= The waste capillaries do not touch each other.

= The waste capillaries do not touch the container wall.

Montar Waste Collector

El Waste Collector recolecta para los desechos determinados liquidos de hasta 5 capilares de desechos. Los dese-
chos recolectados en el recipiente son transportados mediante un tubo de silicona al recipiente de desechos.

El Waste Collector se cuelga en el soporte de botellas del aparato Cl y facilita la monitorizacion visual de los liquidos
en los capilares de desechos conectados.

Componentes del juego de accesorios Cl: Waste Collector

Numero de pedido Designacion
6.1602.210 Cabezal 5 x UNF 10/32, incluido 5 tornillos de presién (6.2744.000)
6.2765.000 Recipiente con desague GL 45
6.01816.010 Tubo flexible de silicona 8/12 mm, 2 m
6.2057.220 Soporte a Waste Collector
Montaje

1. Monte el Waste Collector segun la figura de la pagina 1.
2. Cuelgue el soporte en el borde del soporte de botellas.

3. Fije el extremo del tubo de silicona al recipiente de desechos.

n NOTA

Los extremos de los capilares de desechos deben acabar en el tercio superior del recipiente (6.2765.000).

= De esta manera puede observar bien la formacion de gotas.
» Los capilares de desechos no estan en contacto entre si.
= Los capilares de desechos no estan en contacto con la pared del recipiente.

Montage du Waste Collector

Le Waste Collector collecte certains liquides provenant de maximum 5 capillaires de déchets qui seront ensuite mis
au rebut. Les déchets accumulés dans le récipient sont transportés via un tuyau en silicone vers le bidon a déchets.

Le Waste Collector est accroché au support de flacons de I'appareil Cl et facilite le contréle visuel des liquides dans
les capillaires de déchets connectés.

Composantes de I'équipement Cl : Waste Collector

N° de commande Désignation

6.1602.210 Module 5 x UNF 10/32, comprenant 5 vis de pression (6.2744.000)
6.2765.000 Récipient avec sortie GL 45

6.01816.010 Tuyau silicone, 8/12 mm, 2 m

6.2057.220 Support pour le Waste Collector
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Montage
1. Monter le Waste Collector comme indiqué sur la figure page 1.

2. Accrocher le support sur le bord du support de flacons.

3. Fixer I'extrémité du tuyau en silicone sur le bidon a déchets.
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